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XIX.
ЛОШАДЬ и ОСЕЛЪ.

Добро, которое мы дѣлаемъ другимъ,
Въ добро послужитъ намъ самимъ;
И въ нуждѣ надобно другъ другу
Всегда оказывать услугу.

5 Случилось лошади въ дорогѣ быть съ осломъ;
И лошадь шла порожнякомъ;
А на ослѣ поклажи столько было,

Что бѣднаго совсѣмъ подъ нею задавило.

Нѣтъ мочи, говоритъ: я право упаду,

10 До мѣста не дойду.

И проситъ лошадь онъ, чтобъ сдѣлать одолженье,
Хоть часть поклажи снять съ нево:
Тебѣ не стоитъ ничево,

А мнѣбъ ты сдѣлала большое облегченье;

15 Онъ лошади сказалъ.

„Вотъ, чтобъ я съ ношею ослиною таскалась!„
Сказала лошадь и помчалась.


Оселъ потуда шелъ, пока подъ ношей палъ.
И лошадь тутъ узнала,

20 Что ношу раздѣлить напрасно отказала:
Когда ее нести одна

Съ ослиной кожею была принуждена.




Тот же текст в современной орфографии 


XIX
ЛОШАДЬ и ОСЕЛ

Добро, которое мы делаем другим,
В добро послужит нам самим;
И в нужде надобно друг другу
Всегда оказывать услугу.


5 Случилось лошади в дороге быть с ослом;
И лошадь шла порожняком;
А на осле поклажи столько было,

Что бедного совсем под нею задавило.

Нет мочи, говорит: я право упаду,

10 До места не дойду.

И просит лошадь он, чтоб сделать одолженье,
Хоть часть поклажи снять с нево:
Тебе не стоит ничево,

А мнеб ты сделала большое облегченье;

15 Он лошади сказал.

«Вот, чтоб я с ношею ослиною таскалась!»
Сказала лошадь и помчалась.


Осел потуда шел, пока под ношей пал.
И лошадь тут узнала,

20 Что ношу разделить напрасно отказала:
Когда ее нести одна

С ослиной кожею была принуждена.
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